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SCHREIBEN DES [ SPAN . AMBASSADORENLORENZO VERZUSO, MARCHESE Dl]

BERETTI - LANDI [ AN BEAT JAKOB II . ZURLAUBEN]

EA VI 2, 2560 Nr . 772 sowie Lüthi/Villmergerkrieg 213 , 214 f . , 227 - 231

"J ' ay reçeu , Mon très cher amy ta lettre , que vous vous este donné derniere-

ment la peiyie de m ’esorire , me disant , que vous ailliez a faire depecher In¬

cessamment la lettre de votre . . . Canton pour le Roy [Phi  l i p p  7 . 7 . . .

Je vous en suis très redevable . . . Je Compte que Je la recevray apres Demain

par la Voye de Berne , et qu ’elle vieivdra a temps pour l ' envoyer avec Celles

d ' Ury , d ’Underwald , et de fribourg.

Je ne doute point , qu ’on n ’ait de l ’horreur [auf der gemeineidg . Tagsatzung]



a Bade pour votre [gemeint Zugs ] Joly Député [Johann Baptist ] Trinke-

l e r . Je m ' estonne , que Mess , les Députés de Zurich [Johann Jakob

E s c h e r und Johann Jakob U l r i c h] et de Berne [Johann Samuel F ri¬

sch i n g und Christoph I . S t e i g e r ] ne fassent quelques Démonstra¬

tions contre luy [ - Trinkler war für eine Verlängerung des 2 . Villmergerkrie-

ges .' - ] . Jl est vray , qu ' a bien peser la Chose , Ces deux Cantons ont l ' obli¬

gation aux Mutins des avantages remportés sur les Catholiques a la demiere

malheureuse Battaille , et de la perte qu ' on a fait de Rapperswille , ainsy,

Jls feront des grimaces avec les bons , mais gis tacheront de ne déplaire point

aux méchants . J ' apprends , que la Diette ne prends encore aucunne forme , Nous
en verrons la suitte.

Underwald en haut , et Underwald en bas ont répondu a . . . l 'Ambassadeur de

france [François - Charles de Vintimille , Comte du L u c ] , et a moy, Jls Jnsi-

stent tousgours qu ' on leur envoyé le Nom des Mutins pour les pouvoir chastier.

Je fais sçavoir tout a Lucerne , Jl me paroist que ce Canton est très résolu

de Couper quelques Testes , S 'gis le peuvent faire avec tranquillité , corme

Je l ' espere , vous devez estre persuadé que cet Exemple fera encore une bonne

Jnfluence dans vostre Canton . Nous n ' aurons que Demain par le Courrier d ' Hunin-

gue la Nouvelle de la prise de Douay . Je tacheray , Mon cher amy, de vous la

faire sçavoir le plustost qu 'gl me sera possible.

M. l ' ambassadeur de france vous embrasse tendrement.

Nous avons des Nouvelles , que le Nonce [ Giacomo Caraccio  l o] doit

passer de Coire a Constance , par tout ou gl Jra on le connoistra pour un fou.

Le Pape [Clemens XI . ] en paroist degoustê . "

Original , in franz . Sprache AH 46 , 163 - 164
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